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s> Borrningshodjd och val av upphangningshal
N> Borrehgyde og valg av opphengningshull
Boring hgjde og valg af ophangnings hul
cFi> Porauskorkeus ja ripustusreikien valinta
Drilling height and choice of holes for installation
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s> Formal/Stil underdel djup 35
Formal/Stil vanity unit deep 35
CFl> Formal/Stil alaosa syvyys 35
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s> Formal/Stil underdel djup 45
Formal/Stil vanity unit deep 45
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CFl> FormalStil alaosa syvyys 45
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: @ Forma/Stil underdel + bankskiva + tvattstall

Formal/Stil vanity unit + work top + wash basin

| @ Formal/Stil alaosa + poytataso + allas
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(S ) Forma/Stil underdel + bankskiva + tvattstall

Forma/Stil vanity unit + work top + wash basin

@ Forma/Stil alaosa + poytataso + allas
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s> Forma underdel 140x45
Forma vanity unit deep 140x45
CF1> Forma alaosa syvyys 140x45
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Produkten ar markt med en 4-siffrig kod, vanligen avlagsna den ej !
Koden uppges vid kontakt med aterférsaljare / Svedbergs.

Produktene er merket med en 4-siffret kode, vaer vennlig og ikke fierne denne!
Koden opplyses om ved kontakt med forhandleren/ Svedbergs.

Produktet er maerket med et 4 cifret nr., gem venligst dette.
Nummeret skal bruges ved henvendelse til forhandleren/Svedbergs.

Tuote on merkitty 4-numeroisella koodilla, ole hyva ja jata se paikalleen!
Koodi on tarpeellinen mahdollisissa yhteydenotoissa jalleenmyyjalle/Svedbergsille.

The product is labelled with a 4 number code - please do not remove it!
The code will be required when contact is made with Svedbergs or their suppliers.

M3penve npoMapkmpoBaHo 4-3HayHblM HOMepoM. lNoxanymncra, octaBbTe HOMepP
HeTpoHyTbIM. Kog Heobxo4MM Ans BO3MOXHOIO KOHTaKTa co Svedbergs nnu ero gunepom.

EELELE

@ Skotselrad:

For att ta hand om din mébel pa basta satt ska du anvanda vanligt rengéringsmedel till de malade ytorna.
Undvik medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak. Pa andra ytor som kan vara mer porésa,
ar det bast att rengéra med en latt fuktad trasa och samma milda rengéringsmedel.

Inte heller har ska du anvanda skurpulver eller medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak.
Rengdring av glaset sker med hjalp av, fér badrum och dandamalet avsedda rengoéringsprodukter.
Avtorkning av ytorna bér ske med frottéhanduk eller annat mjukt material. Anvand aldrig rengéringsmedel
som har en slipande effekt eftersom de kan repa glasytorna.

@ Pleie av mgblene

For a ta best mulig vare pad mgblene dine, skal du bruke et vanlig rengjgringsmiddel til de malte flatene.
Unnga midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk. Andre overflater kan veere mer
porgse, og disse er det best & gjere rent med en lett fuktig klut og samme, milde rengjgringsmiddel. Her skal
du heller ikke bruke skurepulver eller midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk.
Rengjering av glasset anbefales rengjaringsmiddel beregnet pa baderom uten slipene effekt.
Teork av flatene med frotéhandkle eller annet mykt matriale.
Anvend aldri rengjgringsmiddel som har slipene effekt ettersom de kan lage riper i glassflatene.

Mgbelpleje
For den bedst mulige pleje af dine mgbler bgr du anvende et almindeligt renggringsmiddel til de malede
overflader. Undga midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak. De andre overflader, der kan

veere mere sarte, rengeres bedst med en let fugtig klud og samme milde renggringsmiddel.
Ogsa her ber du undgéa skurepulver eller midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak.
Rengaring af glasset sker med de rengaringsmidler der er beregnet til det.

Aftarring af overfladerne ber ske med et frottéhandklzede eller lignende.

Anvend aldrig rengeringsmidler med slibende effekt, da de kan ridse overfladen.

@ Kalusteiden hoito

Parhaiten hoidat kalusteitasi kdyttdamalla maalipintoihin tavallisia puhdistusaineita. Valta aineita, joissa
on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia. Muut pinnat, jotka voivat olla huokoisempia, on parasta
puhdistaa hiukan kostutetulla rievulla ja samalla miedolla puhdistusaineella. Al3 kayta naisséakaan
hankausjauhetta tai aineita, joissa on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia.
Lasin puhdistus tehdaan kylpyhuoneisiin tai vastaaviin tiloihin tarkoitetuilla puhdistustuotteilla.
Pintojen kuivaus tehdaan froteepyyhkeella tai muilla pehmeilld materiaaleilla.
Ala kayta hankausaineita tai muita hiovia aineksia siséltavia aineita sillé ne voivat naarmuttaa lasipintaa.

Furniture care
For best possible care of your bathroom furniture, use ordinary washing-up liquid for the painted surfaces.
Avoid products that contain abrasives, acids or ammonia. Other surfaces that may be more porous are best
cleaned by using a moist cloth and the same mild washing-up liquid. In this case, too, do not use
scouring powder or products containing abrasives, acids or ammonia.
Only recommended products should be used for keeping the glass clean.
After use, wipe off water from shower glass with a soft cloth.
Never use an abrasive cleaner on the glass as it may cause scratching.

Yxopn 3a Me6enbio
[Ins yxoaa 3a OKpaLLEHHOI NMOBEPXHOCTbIO MeBGen Nyylle BCEro UCMonb30BaTh 06bIYHbIE MOKOLLME

cpencTBa. M3beraiiTe ncnonb3oBaHWs abpasnBHbLIX U COAEPXKaLLMX KUCIOTbl 1 aMMUaK CPeacTs.

Opyrve, 6onee nopucTtblie NOBEPXHOCTU, CrieayeT NpPoTUPaTh Crierka CMoYeHHoN candeTkoi

C 1CMOMb30BaHNEM MSATKMUX MOILLIMX CPEACTB. Henb3sa ncnonb3osars LW oBansHbLIE CPeacTsa,

a Takke abpasvBHble, KUCIble UM aMMUadHble CPeacTea.

Crekna crieqyeT YACTUTb MOKOLLMMU CPeaCTBamu, NpeaHasHaYeHHbIMU AN BaHHbIX

KOMHAT U1 OPYrMX COOTBETCTBEHHbIX NOMeLLeHWiA. MNocrne MbITbs criegyeT NpoTepeTh CyXoi MSArkoi candeTkoun.
He ucnonb3yite xecTkme unv abpasvBHble Matepuarsl, KOTOpble MOryT noLapanaTb NOBePXHOCTb CTEKON.
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